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»WIERZE PANU BOGU JAK DZIECKO”
— SAKRALIZACJA POTOCZNOSCI
W POEZJI KSIEDZA JANA TWARDOWSKIEGO

Czlowiek wciqz probuje znalezé jezyk, sposob po-
rozumiewania si¢ z Bogiem. Stowa sq zmeczone, te
stowa, ktorymi mowi si¢ do Boga i o Bogu. Szuka
sig wiec nowych stow. [...] Jezyk wykwintny, wy-
szukany nie pasuje do Boga. [...] W Ewangeliach
uderza prostota’.

»Wsréd wariantéw jezyka narodowego jezyk potoczny, nazywany tez
stylem potocznym, zajmuje miejsce wyrdznione, wrecz wyjatkowe. Jest to
przede wszystkim pierwszy w kolejno$ci przyswajania wariant jezyka [...].
Jezyk najbardziej prosty, najbardziej konkretny, najblizszy® — pisze Jerzy
Bartminski w jednej ze swoich prac, poswigconej wtasnie temu zagadnieniu.
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! Jestem bo jestes”. Z ksiedzem Janem Twardowskim rozmawia Helena Zaworska, Kra-
kéw 1999, s. 87-88.

2J. Bartminski, Styl potoczny, w: Jezyk a kultura, t. V: Potocznosé¢ w jezyku i kultu-
rze, red. J. Anusiewicz i F. Nieckula, Wroctaw 1992, s. 37.
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Z takim stanowiskiem zgadza si¢ wielu jezykoznawcéw’. Jednoczesnie jed-
nak w literaturze jezykoznawczej spotka¢ si¢ mozna z wieloma dyskusyj-
nymi pogladami dotyczacymi nie tylko samej istoty potocznosci, ale tez gra-
nic ja wyznaczajacych czy sposobéw weryfikacji potocznych elementéw
jezyka. Dominuja tutaj dwie propozycje rozwiazan. W mys$l pierwszej po-
tocznos¢ jest traktowana jako kategoria stylistyczno-komunikacyjna, zwia-
zana przede wszystkim z okreslong sfera funkcjonalno-komunikatywna. Dru-
ga koncepcja odnosi si¢ do potocznosci jako kategorii semantyczno-kul-
turowej, ufundowanej na pojeciu antropocentryczno$ci®. Nie wdajac sie
w dyskusje dotyczace istoty jezyka potocznego, nie jest to bowiem przed-
miotem tej pracy, przyjmujemy te ostatnig propozycje¢, ktoérej autorami sa
Jerzy Bartminski i Janusz Anusiewicz. Wedtug nich potocznos$¢ jako sposéb
doswiadczania §wiata i postawa wobec $Swiata moze by¢ pojmowana w ra-
mach dzialan instrumentalnych i w ramach wywodzacej si¢ z tych dziatan
racjonalnoéci adaptacyjnej’. Anusiewicz rozwija t¢ my$l, stwierdzajac, iz
potoczno$¢ to rodzaj swoistej techniki interpretacyjnej rzeczywistosci —
~tworzy ja jaki§ system warto$ci i wartosciowan, pewne zalozenia episte-
mologiczne i ontologiczne, pewne kategorie opisu §wiata, ktére w jezyku
przybieraja posta¢ okreslonych kategorii i atrybutéw semantycznych, pél
semantycznych begdacych u podstaw systemu leksykalno-frazeologicznego
kazdego jezyka”®.

Potoczno$¢ mozna uznaé za jeden ze znakéw rozpoznawczych jezyka po-
ezji ksiedza Twardowskiego. Uwage czytelnika zwraca nagromadzenie ele-
mentéw potocznych jezyka, ujawniajacych si¢ na réznych jego poziomach.
Niewatpliwie najbardziej widoczne jest to w sferze leksyki i frazeologii, ale
rowniez w okre$lonych strukturach sktadniowych oraz w sposobach organi-
zacji tekstu na plaszczyznie globalnej.

3Por. m.in.: Z. Adamisz yn, Kategoria potocznoSci w polskich pracach jezykoznaw-
czych, w: Jezyk potoczny jako przedmiot badan jezykoznawczych, red. S. Gajda i Z. Adami-
szyn, Opole 19991, s. 7-17; J. Anusiewicz, Potocznosc jako sposob doswiadczania swia-
ta i jako postawa wobec Swiata, w: Jezyk a kultura, t. V, s. 9-20; Bartminski, dz. cyt.,
s.37-54; A. Furdal, Jezykoznawstwo otwarte, Wroctaw 1977; A. Wilkon, Typologia
odmian wspotczesnej polszezyzny, Katowice 2000.

*Adamiszyn, dz. cyt., s. 10.

SAnusiewicz, dz. cyt., s. 15.

6 Tamze, s. 14.
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Odnoszac sie do ustalen Bartminskiego’, przyjmujemy, iz do kategorii
stownictwa potocznego nalezg nie tylko wyrazy nacechowane emocjonalnie,
okre$lane mianem kolokwializméw, ale takze te, ktére sa najcze$ciej uzy-
wane, dotyczace cztowieka, jego najblizszego otoczenia, elementarnych sto-
sunkéw miedzyludzkich, obejmujace podstawowy dla kazdego zaséb wyra-
zen (tzw. slownictwo Wspélnoodmianowe)g. W tekstach autora Niebieskich
okularow mozna zaobserwowa¢ nagromadzenie leksyki tego wiasnie ro-
dzaju. Sa to przede wszystkim wyrazy z kregu slownictwa antropocentrycz-
nego, odnosza si¢ bowiem do sfery najblizszej cztowiekowi — $cile zwigza-
nej z jego zyciem codziennym, skladajacymi si¢ nan matymi rado$ciami
i smutkami, i tym wszystkim, co cztowieka otacza — przedmiotami codzien-
nego uzytku, przyroda. Warto zaznaczy¢, iz stosunkowo rzadko leksemy te
wystepuja pojedynczo, najczesciej wchodza w okreslone zwigzki wyrazowe,
mniej lub bardziej ustabilizowane formalnie 1 semantycznie. Czg$¢ tego sto-
whnictwa to okreslenia domowych sprzetéw, rzeczy, jak: czajnik z gwizdkiem,
tawka w parku, utomki chleba, chleb na stole, stotek itp. Wigkszo$¢ z nich
jednak opisuje S§wiat zewnetrzny, a zwlaszcza przyrode, zwierzgta, rosliny:
astry jesienne zwane michatkami, czajki towarzyskie, cztery ptatki maku,
drozd niezgodny, dwie pary smieciuszek, fasola w strqkach, kaczka z ptaskim
nosem, krolik z wgsem, maty chrzgszcz, obuptciowa dzdzownica, polny ka-
mien, skosne oczy lisa, szatwia dobrodziejka, szczypawki, Swietoszka maciej-
ka, zielony kaczor z Zottymi nogami, zotty wiesiotek itp.:

Koto domu rodzinnego

szta matka

$wigty kaczor niezgrabna pamiatka

o p6t drogi od dziecinstwa

czajka

i kukutka co ostrzega do konca [...]
Koto domu

[...] patrza astry jesienne zwane michatkami

trzy rodzaje skowronkéw dwie pary $mieciuszek

szczypawki krolik z wasem jak dreszczyk liryczny

na jedng kropl¢ deszczu z najwyzszego liscia [...]
Gwiazda

"Dz. cyt., 5. 37-53.
8J.Bartminski, Styl potoczny jako centrum systemu stylowego jezyka, ,JPoradnik Je-
zykowy” 1971, s. 42.
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Tego typu stownictwo, poza charakterystycznym antropocentryzmem, ce-
chuje takze konkretno$¢ i empiryzm w widzeniu $wiata, kontrastujace z wie-
loznacznoscig i abstrakcyjnoscig leksyki innych styléw jezykowych, m.in.
stylu artystycznego. Twardowski, postugujac sie jezykiem potocznym, prze-
ciwstawia si¢ w ten sposOb patosowi i nadmiernemu symbolizmowi poezji.
Zgodnie ze swoimi zatozeniami prébuje bowiem stworzy¢ nowg, auten-
tyczna poezje religijng, ktérej odbiorcg moze by¢ kazdy, a nie tylko wie-
rzacy cztowiek. Tworzy nowy rodzaj poezji metafizycznej, przeciwstawia sie
najczestszemu jej wzorcowi’, szukajac tego, co niedostgpne, wyjatkowe i za-
razem bardzo odlegte od potocznos$ci, w tym, co zwyczajne, w spotkaniu
z drugim czlowiekiem, w obcowaniu z natura.

Z prostoty i tagodnego humoru czyni poetycki przywilej, wyzwalajac pol-
ska poezje religijng z ciasnego gorsetu ortodoksji'’. Jego religijno$¢ nie bu-
dzi watpliwosci, pozbawiona kryzyséw i sporéw z Bogiem, ma moc krze-
piaca. Pozwala zdezorientowanemu cztowiekowi wspdtczesnemu powrdcicé
do utraconego obrazu harmonii $§wiata, daje szans¢ odnalezienia celowosci
egzystencji, sensu. W jednym ze swoich wierszy poeta stwierdza:

Ty ktoéry stwarzasz jagody
krélika z marchewka

lato chrabaszczowe

cien wielki matych lidci [...]

spraw
niech poeci piszg wiersze prostsze od wspanialej poezji
Ktory stwarzasz jagody

Mozna powiedzie¢, iz przez pryzmat potoczno$ci warszawski poeta prezen-
tuje swoj sposéb pojmowania §wiata, dla ktérego charakterystyczne jest na-
turalne podejscie do rzeczywistosci oraz zdroworozsadkowos¢, bedace jed-
noczes$nie niezgoda na sztuczne konwenanse i pseudonaukowos¢:

Nie wierzysz — mowita mitosé
w to ze nawet z dyplomem zgtupiejesz
ze zanudzisz talentem [...]

Poczekaj

®A.Nasitowska, Zachwycony cudem zycia, ,,Nowe Ksiazki” 2004, s. 13.
9. Koryl, O swiecie poetyckim ksiedza Jana Twardowskiego, ,Polonistyka” 1996,
nr 9, s. 628.



SAKRALIZACJA POTOCZNOSCI W POEZII KS. JANA TWARDOWSKIEGO 133

Kolejng istotng cechg poezji autora Wiary malutkiej jest fizykalizm potla-
czony z biologizmem, przejawiajacy si¢ w sposobie widzenia czltowieka
i przyrody, bedacy w opozycji do popularnego psychologizmu i idealizmu.

Piekna szuka poeta w rzeczach matych i niepozornych, stad tak wyrazna
w tej tworczoscei gloryfikacja codziennoS$ci, wigzanej z elementarnymi sytu-
acjami egzystencjalnymi cztowieka, z podstawowymi przedmiotami i zjawi-
skami ludzkiego §wiata. Przeciwstawia si¢ w ten sposéb tak charaktery-
stycznej dla wspdtczesnej rzeczywistosci filozofii pieniadza i ideologii suk-
cesu:

Muzealne
oklaskiwane
pickne pickno jak oblizane sumienie

a tu chodzi boczkiem
byle jaki brzydal cierpienie
Brzydal

Powszechny scjentyzm, wszechobecny konsumpcjonizm uniemozliwiajg spot-
kanie z Bogiem, oddalaja cztowieka od tego, co prawdziwe i warto$ciowe:

Abstrakcjo bierna

co uciekasz od cztowieka

od ludzkich przezy¢ [...]

od Boga ktéremu ludzka zapuszczono brode
Uciekaj

Boga bowiem mozna odnalez¢ jedynie w codziennos$ci — bo ,,B6g jest zwy-
czajny na co dzien” — w rzeczach matych, pozornie niewaznych sprawach —
bowiem ,,szczegét nadaje wielkos¢ wszystkiemu, co mate”!!
ale tez (a moze przede wszystkim) w cierpieniu drugiego cztowieka. Boga
nalezy szuka¢ w bliskim kontakcie z przyroda, bo przeciez:

— w uSmiechu,

"'To skupianie sie poety na rzeczach matych (mniejszych, zmniejszonych), czyli — jak
okre$la — Piotr Sliwinski (Za co (nie) kochamy ksiedza Twardowskiego, ,,Polonistyka” 2003,
nr 3, s. 138), deminutywizacja $wiata, odgrywa istotng role¢ w tekstach ksigdza Jana. Jak
podkresla Sliwinski, ,,$wiat zdrobniony nie jest wszelako §wiatem rozdrobnionym, gdyz
odtworzone przez poet¢ bogate rekwizytorium zwyczajnego zycia wskazuje — i to w sposéb
niewatpliwy — na rozciagajacy si¢ ponad nim calo$ciowy porzadek bytu”.
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Bég si¢ ukryt dlatego by §wiat byto wida¢

gdyby si¢ ukazat sam bytby tylko

kto by $miat przy nim zauwazy¢ mréwke

pickna zia os¢ zabiegang w kotko [...]

matke nasza przy stole ktéra tak niedawno

za dtugie $mieszne ucho podnosita kubek [...]

cierpienie i rozkosz oba zrédta wiedzy [...]
Swiat

W takim pojmowaniu rzeczywistos$ci przez Twardowskiego zmianie ulega
rowniez stereotypowy obraz Boga, a zwlaszcza Jezusa i Matki Bozej, ktérzy
w tej poezji szczegblnie bliscy wydaja si¢ by¢ czlowiekowi. Nalezy podkre-
$li¢, ze autor Rachunku dla dorostego przy opisie sfery sacrum postuguje sie
stownictwem wspdélnoodmianowym, ktére mozna okresli¢ jako religijna lek-
syke potoczna'’. Sg to wyrazy z kregu stownictwa religijnego, ktére odzna-
czaja si¢ duza frekwencjag w odmianie jezyka zaréwno religijnego, jak i po-
tocznego. Jest to najbardziej potoczna warstwa leksyki religijnej i najbar-
dziej zwigzana z sacrum warstwa jezyka potocznego". Wymieni¢ tu mozna
takie wyrazy, wyrazenia i zwroty, jak: Pan Bog, Pan Jezus, Matka Boza,
Matka Boska, diabet, niebo, piekto. Najczg$ciej jednak podmiot liryczny, co
warte zaakcentowania, zwracajac si¢ do Boga, Jezusa czy Matki Bozej, czyni
to w sposéb najbardziej bezposredni, za pomoca zaimka osobowego Ty, np.:

[...] sa samotnosci rézne

na ziemi w piekle i w niebie

tak rozmaite ze jedna

ta co prowadzi do Ciebie
Rozne samotnosci

[...] pisz¢ list bo Cig¢ przeciez zobaczy¢ nie moge

myS$le jednak ze chyba czasem Ciebie stysze

bo skad si¢ nagle bierze ten szept kiedy zasn¢
List do Matki Bozej

Poeta, zakladajac, ze ,,dla chrzescijanina wierzacego Bog jest osobg (...).
Liryka religijna (...), méwi o przezyciach duszy ludzkiej spotykajacej si¢

2p. s zagun, Sakralnos¢ upotoczniona — powszednios¢ w stuzbie sakralnosci. Potocz-
nosc¢ leksyki religijnej w poezji Cypriana Norwida, w: Przejawy potocznosci w tekstach
artystycznych, red. J. Brzezinski, Zielona Géra 2001, s. 127.

" Tamze, s. 126.
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z Bogiem osobg”, wykorzystuje technike deiktyczna i jednocze$nie niejako
«uwalnia si¢» od potrzeby budowania nowych, oryginalnych okreslen natury
Najwyzszego, zachowuje z Nim jednakze bezposredni kontakt. Marek Kar-
wala stwierdza, iz ,,stosowanie zaimkdow, nie degradujac atmosfery bliskosci,
przeciwnie — pogtebiajac ja, zwalnia réwnocze$nie twdrce z obowigzku do-
cierania poprzez stowo do istoty Boga”'*. Poeta jednak na tym nie poprze-
staje, zauwazajac jednocze$nie, ze Boga najtatwiej mozna znalez¢, nie pi-
szac o Bogu, a co wazniejsze ,,Boga chyba nie nalezy nazywa¢ po imieniu/
Ukladac litanii nazw”".

Na marginesie tych rozwazan nalezy dodaé, iz bezposrednie zwroty do
Boga, Chrystusa, Maryi, Aniota Str6za, réznych §wigtych, upersonifikowa-
nych uczué, przedmiotéw wystepuja w tej poezji niezwykle czesto. Wyda-
watoby si¢, ze charakterystyczna dla stylu podniostego apostrofa nie po-
winna z taka czestotliwo$cia wystgpowaé w tekstach przesyconych ,,zywa
mowg”. Jest to jednak tylko pozorna sprzecznos¢, ktéra ttumaczy charakte-
rystyczny dla jezyka Twardowskiego synkretyzm'® czy tez — inaczej okre-
slajac to zjawisko — jego polifoniczno$¢, do czego jeszcze wrécimy w dal-
szej czesci artykutu.

Na szczeg6lna uwage zastuguja tez jezykowe obrazy Jezusa i Matki Bozej
wystepujace w analizowanych przez nas tekstach, gdyz nieustannie przeni-
kaja si¢ dwa wymiary — boski 1 ludzki. W ten sposéb ksigdz Twardowski
laczy to, co religijne, podnioste, patetyczne, niezwykte, z tym, co §wieckie,
zwyczajne, potoczne. Matke Boza nazywa niejednokrotnie mamusiqg, przy-
réwnuje j3 do ,urzedniczki na poczcie zmeczonej naszymi listami”, do
,babci nad pasjansem ktéry nie wychodzi”, ,,do przyszywanej cioci tak bli-
skiej ze samotnej”, ,,do nauczycielki nad klaséwka z zielonym kleksem”,
wyobraza ja sobie w grubych i ciezkich okularach, bo ,taka jest w nich
ludzka”. Dzigki takim zabiegom Matke Boza czytelnik postrzega przez pry-
zmat codziennych obowiazkéw i ludzkich uczué, przez co staje si¢ ona mu
jeszcze blizsza. Jednoczednie trudy i zmagania si¢ z codzienno$cig matek
ziemskich ulegaja sakralizacji. Zar6wno Matka Boza, jak i Jezus poprzez
swoje cztowieczenstwo przyblizaja Boga, pomagaja odnalez¢ do Niego dro-

' Metafizyka oczywistosci (O poezji ks. Jana Twardowskiego), Krakéw 1996, s. 25.

15 Zob. M. Rybka, J. Stawek, Jezykowy obraz Boga w poezji ks. Jana Twardow-
skiego, w: Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak i ks. T. Wectawski (w druku).

' Podobny synkretyzm jest cechg charakterystyczng jezyka Stanistawa Grochowiaka.
Por. J. Duk, Synkretyzm stylistyczny poezji Stanistawa Grochowiaka, £.6dz 1997, s. 169-172.
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ge wiodaca nierzadko przez bdl, cierpienie i samotno$¢. Mozliwo$¢ prze-
zywania przez Jezusa i Jego Matke zwyczajnych, ludzkich uczu¢ takich, jak
rados$¢, wzruszenie, rozpacz, niepewnos$¢, tagodzi przeciwne, wydawaloby
si¢, Swiaty: ducha i materii, tego, co boskie, i tego, co przyziemne:

[...] dzigkuje¢ Ci za to

ze byte$ pewny Ze niepewny

ze wierzyte§ w mozliwe niemozliwe

ze nie wiedziate$ na religii co dalej

i1za Ci stangta w gardle jak pestka

za to ze beda takim jakim jestes$

nie mowiac

powiedziate$ mi tyle o Bogu
Pewnos¢ niepewnosci

Rozptakata si¢ Matka Boska
J6zefowi na ucho si¢ zwierza [...]
Jak zawsze

Obok stownictwa wspélnoodmianowego, wedtug Bartminskiego, podsta-
wowego dla samego stylu potocznego, sluzacego bowiem obiektywnemu
przedstawianiu rzeczywistosci, w badanych przez nas tekstach poetyckich
rownie licznie wystepuja leksemy nalezace do emocjonalnego rejestru jezyka
potocznego. Tego typu stownictwo, stosowane giéwnie w sytuacji nie-
oficjalnego, kolezenskiego dialogu, okreslane czesto mianem kolokwialnego,
oddaje te same sensy, co rejestr neutralny, niesie jednakze dodatkowe infor-
macje o swoistej postawie méwiacego, wyraza jego subiektywny stosunek
do poszczegdlnych elementéw opisywanej rzeczywistosci' .

Analizujac teksty poetyckie Twardowskiego, mozna stwierdzié, iz tego
typu stownictwo przewaza nad wspdlnoodmianowym i jest inaczej sfunkcjo-
nalizowane. Wystepuja tutaj zaréwno pojedyncze wyrazy, jak i cate zwiazki
wyrazowe, najcze$ciej mocno ustabilizowane formalnie i semantycznie'®. Do
pierwszej grupy naleza leksemy odnoszace si¢ przede wszystkim do sfery
najblizszej czlowiekowi — nazywaja konkretne czynnosci i stany emocjo-
nalne, a takze poszczegdlne postacie ludzkie: baba, cham, gaduty, gapa, gtu-
ptak, gtuptas, ktamczuch, tajdacy, tobuz, mazgaje, pokraki, ponuracy, swin-

17 Styl potoczny, w: Jezyk a kultura, s. 42.
'8 Zob. tez: S. Kania, Potocznosé¢ w strukturze wierszy Jana Twardowskiego, w: Praktyka
Jjezykowa. Studia o jezyku i stylu artystycznym, red. J. Brzezinski, Zielona Géra 1997, s. 47-56.
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tuchy; beczeé, bredzi¢, cztapaé, denerwowac sie, dogadaé sie, obrazac sig,
opluwac, pomarudzié, pyskowac, rgbngc, wariowaé, wkuwac, wygtupiac sie,
zgtupieé itp. Nalezy podkresli¢, iz nie zawsze mozna moéwi¢ tu o jedno-
znacznym warto$ciowaniu oséb czy przedmiotéw, mimo ze znak aksjolo-
giczny niektérych okre$len nie budzi watpliwosci. W konkretnych uzyciach
leksemy te podlegaja swoistemu przewarto$ciowaniu, np.:

Nie poradzil sobie z wlasnym ciatlem

wigc uciekt od niego do lasu

nareszcie [...]

ale drzewa zaczgly go obmawiaé

ani cztowiek ani aniot

cham. Bez ciata przy nas stangt

jak mozna by¢ tak nieprzyzwoitym

zeby si¢ nawet z ciata rozebraé
Nareszcie

W wierszu tym mamy do czynienia z ironig, dzi¢ki ktérej odwrdcony zostaje
ujemny znak warto$ci wyrazu cham. Podmiot liryczny demaskuje i jedno-
cze$nie potepia powszechng obtude i ktamstwo, ktére niszczg prawo kazdego
czlowieka do wolnosci i prawdy.

Wigkszos¢ leksemoéw nalezacych do rejestru emocjonalnego wchodzi
w okre$lone zwiazki wyrazowe. Czesto petnia one funkcje epitetéw, charak-
teryzujac w sposob bezposredni i nierzadko dosadny konkretne postacie i po-
szczegblne elementy Swiata przedstawionego: chamka czapla bezczelna, filo-
zof z bzikiem, ksiezyc swintuch, mordka sniegu, paskudny kqt, wielbltgd kul-
fon, Zyrafa dryblas, ale réwniez, co warte uwagi, ludzkie uczucia, podle-
gajace zazwyczaj personifikacji, np. bdlu nowy kretyn, byle jaki brzydal
cierpienie, gtupie serce, mitos¢ wariatka, oblizane sumienie, odrgbana mto-
dos¢, samotnosé idiotka, serce chuligan, serce gaduta, serce idiota, rados¢
potidiotka, rgbanka grzechow, rozpacz stara ktamczucha itp. Tutaj takze po-
eta czegsto dokonuje, niekiedy zaskakujacych czytelnika, przewarto$ciowan
w obrgbie poszczegdlnych okre$len. Niektére z nich, powszechnie nace-
chowane pejoratywnie, jak np. bezczelny, cymbal, Swintuch, kulfon, pokraka,
w danym kontek$cie mogg oznaczaé pozytywne przymioty, i mie¢ zartobliwe
zabarwienie (pelniag wéwczas funkcje swoistych spieszczen), np.:

Zyrafo dryblasie z tréjkatng gtéwka
jamniczko z poczwérnym platfusem
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wielbtadzie kulfonie [...]
dziobaku nietypowy co wylazisz z jaja
czaplo pigknie krzywa

nas grzesznikéw na duchu podtrzymaj
ile pokrak bez winy
Prosba

W swoich wierszach Twardowski chetnie siega do frazeologii, wystepu-
jacej bardzo czesto w codziennej komunikacji. Wykorzystywane przez niego
zwigzki wyrazowe zazwyczaj maja charakter utartych, silnie zakorzenionych
w powszechnej $wiadomosci sformulowan, jak np. chodzi¢ w kotko, diabli
wzieli, dostawac bzika, dwa grzyby w barszczu, dziura w moscie, figa 7 ma-
kiem, gra¢ na nerwach, na teb na szyje, ni w pie¢ ni w dziewigé, przewracac
do gory nogami, ples¢ trzy po trzy, robi¢ cos po tebkach, stangé¢ w gardle,
stawacé na gtowie, stroi¢ miny, tam i z powrotem, traktowac na serio, uda-
wacé Greka, wychodzi¢ bokiem, zadzierac nosa, zZy¢ na kocig tape itp. Takie
gotowe formuty umozliwiaja nie tylko szybkie generowanie tekstu w okre-
slonych sytuacjach, ale takze spetnienie okreslonych funkcji pragmatycz-
nych i performatywnych'. W poezji ksigdza Jana najczeéciej stanowia one
element zaskoczenia, poruszenia czytelnika, szczegdlnie wtedy, gdy podej-
mowana problematyka czy dominujacy styl wypowiedzi wykluczajg poja-
wienie sie takich frazeologizméw, np.:

Spieszmy si¢ kocha¢ ludzi tak szybko odchodzg
zostang po nich buty i telefon gluchy
tylko to co niewazne jak krowa si¢ wlecze
najwazniejsze tak predkie ze nagle si¢ staje
potem cisza normalna wig¢c catkiem niezno$na
jak czysto$¢ urodzona najprosciej z rozpaczy
kiedy my$limy o kim$§ zostajac bez niego [...]
S‘pieszmy sie

State potaczenia wyrazowe charakteryzujace si¢ pewna dosadnoscia silniej
oddzialywaja na odbiorce, sktaniajagc go tym samym do konkretnych prze-
mys$len. Taka funkcje petnia frazeologizmy wystepujace na koncu danego
utworu, co wzmaga jeszcze ich funkcje performatywna, jak np. w wierszu:

YWilkon, dz. cyt., s. 52.
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Jak daleko odszedtes

od prostego kubka z jednym uchem

od starego stotu ze zwykla cerata [...]

od matki ktéra patrzyta w oczy zebys$ nie ktamat
od pacierza

od Polski z rang

ty stary koniu
Rachunek dla dorostego

Podmiot liryczny, zwracajac si¢ tutaj do czlowieka dorostego, zarzuca mu
nieumiejetno$¢ dostrzegania i cieszenia si¢ z rzeczy malych, codziennych,
czego konsekwencja jest oddalenie si¢ od Boga. T¢ swoistg ,liste skarg
i zazalen” puentuje zwrotem: ty stary koniu. Wyraza w ten sposéb nie tylko
zal 1 smutek w stosunku do opisywanej sytuacji, ale przede wszystkim chce
zawstydzi¢ i sktoni¢ do refleksji adresata wiersza.

Na szczegélng uwage zastuguje tez tzw. tropika lingwistyczna®, polega-
jaca na tworzeniu form innowacyjnych poprzez ingerencje w semantyczna
i formalng strukture stalego polaczenia. Najcze$ciej ingerencja ta polega na
rozszerzeniu lub wymianie cztonu frazeologizmu, np.:

W kosciele trzeba si¢ od czasu do czasu u§miechac [...]
Do ideologa ktéry wyglada jak strach na ludzi
O usmiechu w kosciele

Zastapienie cztonu ,,na wréble” przez ,,na ludzi” wyraza krytyke sztywnej
ideologii w Kosciele i rownoczes$nie rozbraja jag humorem.

Zeby mi nie uderzyta do glowy §wiecona woda sodowa
*%% inc. Zebym]

Innowacja polegajaca na dodaniu do metaforycznego, a zarazem kry-
tyczno-ironicznego wyrazenia ,,uderzyta do glowy woda” okres$lenia ,,$wig-
cona” poszerza jego zakres, odnosi si¢ w tym kontekScie do wszelkiego ro-
dzaju fanatyzmu religijnego i bedacych jego konsekwencja postaw faryzej-
skich®".

20 Karwala, dz. cyt., s. 122.
2 Tamze.
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Chodzi Aniot Stréz po §wiecie
sprzata po mitosciach co si¢ rozleciaty
zbiera jak ulomki chleba dla wrébli
zeby nic si¢ nie zmarnowato
listy tam i z powrotem [...]
telefony od ucha do ucha [...]

Na szpilce

Wymiana elementu ,,u§miech” na ,telefon” w popularnym powiedzeniu ,,u$-
miech od ucha do ucha” powoduje nie tylko efekt humorystyczny, opierajacy
si¢ na grze znaczen — podczas rozmowy przez telefon stluchawke trzyma si¢
wtasnie przy uchu — ale takze moze wnosi¢ nowe znaczenia, charakteryzujac na
przyktad stosunki miedzy ludzmi jako zyczliwe i przyjazne, ,,usmiechnigte”.

Tworzac ,,wiersze prostsze od wspaniatej poezji”, ks. Twardowski niejed-
nokrotnie nadaje im charakter ustnego komunikatu™, a zatem mozna tu mé-
wi¢ za Janem Grzenia o polifonii jezykowej tych tekstow albo za Michatem
Glowinskim i Januszem Lalewiczem o mimetyzmie formalnym, tzn. o nas$la-
dowaniu srodkami danej formy innych form wypowiedzi, form literackich,
paraliterackich, pozaliterackich oraz pewnych postaci potocznego kontaktu
jezykowego. Mimetyzm jest bowiem forma odwotania do utrwalonych spo-
tecznie, zwykle mocno zakotwiczonych w danej kulturze, wzorcéw wypo-
wiadania®. Uwzgledniajac kontekst komunikacyjny i $rodki stuzace realizo-
waniu nas$ladowania, wyrdznia si¢ trzy typy mimetyzmu formalnego: mime-
tyzm jezykowy (czyli stylizacj¢), mimetyzm gatunkowy oraz mimetyzm re-
toryczny>'. Oczywiscie, wszystkie rodzaje nasladowania wspStwystepuja
w poezji Twardowskiego, ale w tym miejscu zatrzymamy si¢ na drugim
i trzecim.

Mimetyzm gatunkowy to wyzyskanie napiecia czy tez gry pomiedzy przy
wotang forma gatunkowa a jej realizacja. Zabieg ten moze polegaé na

22 Nasladowanie sposob6éw moéwienia w epice ma charakter mimesis jezykowej i stuzy
gtéwnie spetnianiu wymogdéw realizmu. Jednak dopiero w utworach poetyckich, ze wzglgdu
na czg$ciowe zwolnienie ich z zobowigzan zewngtrznych, moze doj$¢ do wykorzystania
potencji semantycznej mowy. Uzycie elementéw niepoetyckich w poezji powoduje wysta-
pienie ,,wtérnej referencji”, co jest wynikiem uaktywnienia indeksalnej warto$ci stylu. Zob.
J. Grzenia, Jezyk poetycki jako struktura polifoniczna, Katowice 1999, s. 70-75.

BM. Gtowinski, O powiesci w pierwszej osobie, w: tenze, Gry powiesciowe. Szkice
z teorii i historii form narracyjnych, Warszawa 1973, s. 63-64.

*J. Lalewicz, Mimetyzm formalny i problem nasladowania w komunikacji literackiej,
w: Tekst i fabuta, red. Cz. Niedzielski i J. Stawinski, Wroctaw 1979, s. 43.



SAKRALIZACJA POTOCZNOSCI W POEZII KS. JANA TWARDOWSKIEGO 141

umieszczeniu tekstu nie majacego formalnych wyznacznikéw jakiego$ ga-
tunku w ramie narzucajgcej odczytanie wedlug pewnych regut lub tez zmu-
szajacej do dostrzezenia w utworze organizacji formalnej nie istniejacej bez
tej ramy. Mimetyzm gatunkowy moze réwniez by¢ realizowany w inny, bar-
dziej tradycyjny sposob, tzn. przez uzycie formy gatunkowej bez jej ekspo-
nowania. Nalezy jednak zwréci¢ uwage na fakt, iz we wspoétczesnej poezji
korzystanie z form gatunkowych rzadko zdarza si¢ bez dystansu do nich. ,,Ten
dystans przejawia si¢ w eksponowaniu «gatunkowosci» utworéw poetyckich,
osigganym przewaznie za pomocg jednoznacznych okres§len umieszczanych
w tytule, motcie, dedykacji lub tekscie wiersza — podkre$la Grzenia. Takie
wyeksponowanie gatunkowo$ci oznacza dystans do formy, ale jest tez niewat-
pliwie sposobem wykorzystywania jej warto$ci semantycznych. Pozwala na-
stgpnie na idace niekiedy bardzo daleko przeksztalcanie form i utatwia czy-
telnikowi orientacje w tekécie””. Twardowski czesto odwotuje si¢ do nie-
literackich gatunkéw moéwionych 1 pisanych, jak réwniez samego procesu
komunikowania, tytulujac swoje utwory np. w nastepujacy sposob: Ankieta,
Narzekanie, Odpowiedz, Plotki, Troche plotek o swigtych, Skarga na naz-
wisko, Wyjasnienie, Spor, Rachunek sumienia, Spowiedz, Rozmowa z Matkg
Bozq, Nie mowie, Nie powiem, Powiedz, Powiedzcie to dalej, Pytatem. W po-
ezji autora Znakow ufnosci odnajdujemy takze realizacje takich gatunkow
mowy, jak np.:

— list

W pierwszych stowach donosz¢ nic si¢ nie zmienito
Z6tta pliszka si¢ cieszy swoim czarnym dziobem
fo$ wraca do rzeki w ktérej si¢ urodzit [...]

pisze list bo Ci¢ przeciez zobaczy¢ nie moge

List do Matki Boskiej

— ankieta

Czy stworzyle$ serce przez grubsza pomytke
czy dajesz milos$¢ zeby ja odebrad
czy kochajacych od nas oddalasz na zawsze
czy to co roztacza nie taczy

Odpowiedzi

B Daz. cyt., s. 74.
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— wyznanie

O jakze juz nie znosz¢ wszystkich §wietych kazan,
madrych, dobrych, podniostych, poboznych i stabych

Kiedy gtosze je, czasem urwatbym w po6t zdania
i brewiarz méwit w sadzie, gdzie jablek powaby.
O kazaniach

— refleksja

W mitosci wcigz to samo rado$¢ i cierpienie

Nawet sam Pan Bdg nie kochat inaczej

Kocha gwizd kosa co rychto ustaje

Lis¢ klonu co opadnie bo juz poczerwieniat
Pamigtka z tej ziemi

— zapis postanowien

Zebym piszac wiersze nie wyznawat Imienia Pana Boga nadaremno
nie ttumaczyl Biblii na nie — Bibli¢
nie przychodzit w wilczej skérze wtajemniczonych

Do samego siebie

— napomnienie

nie méw mitos¢
bo to za duzo
nie mOw rozpacz
bo to za mato
Nie mow

— podziekowanie

Dzigkuj¢ Ci za mito$¢ predka bez namystu

Za to ze nie jest calym cztowiek pojedynczy

Za oczy nagle bliskie i niebezimienne [...]

Za wszystko co niewazne najwazniejsze

Za pytania tak wielkie ze juz nieruchome
Dziekuje
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— wyliczanka

Bed¢ madry — obiecuje

Lecz w zeszycie przynidst dwdje.

Nie chcg plotek — obiecuje,

Znowu wujka obgaduje. [...]

By¢ aniotem obiecuje,

wszedl na stolek i wariuje.
Obiecanki cacanki

— Zyczenia

Czego zyczy¢ osiotkowi, z uwaznymi oczami, ze stajenki betlejemskiej?
Zyczymy mu, zeby byt zawsze szary, zeby byt czasem
taciaty. Zeby ositek nie byt uparty jak ositek.
Zyczymy wolowi, zeby nie ryczat na cate gardto. [...]
Zyczymy sobie, zeby$my byli lepsi, nie tylko na $wigta, kiedy
si¢ dostaje prezenty.
Zyczenia

— T0ZMowy

Rozptakata si¢ Matka Boska
Jézefowi na ucho si¢ zwierza
zamiast — Domie Ztoty
méwig — do mnie ztoty
zamiast Arko —
— miarko przymierza

Jak zawsze

Wielekro¢ w jednym wierszu wykorzystywane sg elementy réznych ga-
tunkéw, np. modlitwa taczy si¢ z osobistym wyznaniem, a refleksja staje si¢
réwnoczes$nie przestroga, pouczeniem. Co znamienne, Twardowski ekspo-
nuje ,,gatunkowos$¢” danego tekstu przez przywotanie charakterystycznej dla
tego gatunku kompozycji sktadniowej, zamierzony efekt osigga przez na-
gromadzenie np. pytan w rachunku sumienia, ostrzezen w przestrodze czy
présb w modlitwie®.

% Karwala, dz. cyt., s. 114.
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Innym sposobem wyrazania dystansu wobec formy gatunkowej jest jej
przeksztalcanie. Autor Niebieskich okularow dokonuje np. przeksztatcenia
gatunku suplikacji i litanii. Druga z wymienionych modlitw sktadaé sig
winna bowiem z paralelnie zestawionych inwokacji, ktérych adresatem jest
zawsze zjawisko pochodzace z rzeczywisto$ci sakralnej oraz jednorodnych
powtdrzen w czesci stanowigcej odpowiedz. W swoich litaniach Twardowski
zwykle nie przestrzega rygorystycznie tego uktadu elementéw, a ponadto nie
zwraca si¢ tylko do Boga czy Matki Boskiej, ale rowniez do uczué, emocji,
ludzi, zwierzat, roslin:

Bratku polny ktéry oczyszczasz krew
Brzozo wysmukta bialokora ktéra leczysz
Cebulo ktéra tzy wyciskasz i bawisz chmielu ktéry usypiasz [...]
Rumianku ktéry leczysz nie tylko ludzi i zwierzgta

ale i ro$liny rosnace w poblizu
Szatwio potrzebna w cierpieniu
Nie opuszczajcie nas wtedy kiedy pod

parasolem deszcz ciemno i zimno

Litania do ziot

Na jednym poziomie sytuuje poeta zjawiska Swigte, nadprzyrodzone, wiel-
kie, jak i mate, powszechne, potoczne, sakralizujac w ten sposéb te ostatnie.
Mamy tu zatem do czynienia z trwajaca nieustannie powszechna ,,Msza Ist-
nienia” u$wigcajaca cata egzystencje”, np.:

Smetna dobrodziejko

z krakowskich ottarzy

z hejnatem jak srebrna trabka

z pelnymi Polski oczami
modl si¢ za nami [...]

Matko serdeczna

z sandomierskiej ziemi

Matko uczniakéw — chron przed wagarami
modl si¢ za nami [...]

Piastunko karmiaca

prawie w kazdym domu

patronko kuchni, butelek z smoczkami
modl si¢ za nami [...]

Z Rzymu skradziona

¥ Tamze, s. 112.
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w Kodniu schowana
przed makaroniarzami

maodl si¢ za nami
Litania polska

Zderzenie stylu wysokiego apostrof i refrenéw z wyliczeniami rzeczy do-
czesnych wywotuje osobliwe napigcie semantyczne. ,,Chodzi tu przeciez
takze o to, aby do gatunku btagalnego wprowadzi¢ pierwiastek na wskros
optymistyczny — zauwaza Andrzej Sulikowski — z gruntu chrzescijanski, ja-
kim jest rado$¢ z powodu odkupienia. Kazdy codzienny przedmiot stuzy zba-
wieniu cztowieka™?®,

Natomiast wspomniany wczesniej mimetyzm retoryczny wiaze si¢ z wyko-
rzystaniem pragmatycznej charakterystyki komunikatu nasladowanego, np.
zwierzenie implikuje sytuacje dialogowa, list za$ kontakt indywidualny. Za-
bieg ten polega wigc na narzuceniu czytelnikowi jakiej$ fikcyjnej sytuacji
komunikacyjnej jako zatozenia interpretacji tekstu®. Janusz Lalewicz wska-
zuje na pospolitos¢ tego zjawiska w literaturze: ,,Cata liryka w drugiej oso-
bie jest ilustracja nasladowania w komunikacie o adresie zbiorowym komu-
nikatu o adresie osobowym — wypowiedzi dialogowej, listu prywatnego czy
innych tego rodzaju komunikatéw”*’. Naktadaja si¢ tu bowiem dwie ptasz-
czyzny pragmatyczne. W zwigzku z tym, iz utwory literackie maja statg cha-
rakterystyke pragmatyczna: sa to komunikaty pisane, publiczne, publiko-
wane drukiem, ludyczne, forma retoryczna tekstu, ktéra nie ma takiej cha-
rakterystyki, jest nacechowana.

Pragmatyczna ztozono$¢ jest cecha konstytutywna tekstéw poetyckich
Twardowskiego, ktére w wiekszo$ci odwotujg si¢ do jakiej$ ptaszczyzny
pragmatycznej wystepujacej w komunikacji ,,autentycznej™', ,zyciowej”
i na niej si¢ opiera, majac jednocze$nie wtasng charakterystyke pragmaty-
czna. W liryce warszawskiego ksiedza spotykamy si¢ najczesciej z sytuacja
wyznania podmiotu lirycznego adresowanego do odbiorcy, ktéry w mniej
lub bardziej ukonkretniony sposéb pojawia si¢ w strukturze jezykowej tek-
stu. Na siedemset analizowanych pod katem sytuacji lirycznej utworéw z to-
mu Wiersze najwiekszej nadziei’> w ponad potowie z nich podmiot liryczny

»»

2 Serce czyste...”. Swiat poetycki ks. Jana Twardowskiego, Lublin 2001, s. 236.
PLalewicz, dz. cyt., s. 41.

* Tamze, s. 37.

3'Por. Grzenia, dz. cyt., s. 75.

2 Krakéw 2003.
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eksplicite odnosi si¢ do odbiorcy. W 44,7% wierszy tekst realizuje sytuacje
apelu, majacego wptynaé¢ na odbiorce. Podmiot liryczny dazy do zjednania
odbiorcy dla jakiej$ sprawy>, zwracajac si¢ np. w modlitewnym geécie do
Boga, Chrystusa, Matki Bozej, Aniota Stréza czy §wietych z prosba o odpo-
wiedz na wiele pytan i watpliwos$ci badz z prosba o pomoc w rozwigzywaniu
dylematéw ludzkiej egzystencji:

Ktéry$ sie¢ modlit bo byto Ci za ciasno w pacierzu
ktdry$ rozgrzeszyl Magdaleng¢ nie stuchajac
jej grzech6w tylko tez [...]
Prosze Ci¢ o kryjéwke
w cienkim kaciku Twych ludzkich rak
przed zgraja formut
Modlitwa

W stosunku do odbiorcy, bedacego drugim, zwyczajnym cztowiekiem,
podmiot liryczny zachowuje si¢ jeszcze inaczej. Stymuluje on przekonania,
jakie ma odbiorca, zdajac sobie sprawe z faktu, iz dopiero zmiana sposobu
myslenia moze przyczyni¢ si¢ do zmiany postgpowania, do nasladowania
Chrystusa:

Naucz si¢ dziwi¢ w kosciele,

ze Hostia Naj$wigtsza tak mata,

ze w dlonie by ja schowata
najnizsza dziewczynka w bieli, [...]
I pomysl — jakie to dziwne,

ze BOg miat lata dziecinne,

matke, ositka, Betlejem

Tyle tajemnic, dogmatéw,
Judaszéw, meczennic, kwiatéw
i nowe wcigz nawrdcenia

Ze mozna nie méwigc pacierzy

po prostu w Niego uwierzy¢

z tego wielkiego zdziwienia
Naucz sie dziwié

¥R.Grze gorczykowa, Problem funkcji jezyka i tekstu w swietle teorii aktow mowy,
w: Jezyk a kultura, t. IV, Funkcje jezyka i wypowiedzi, red. R. Grzegorczykowa i J. Bartmin-
ski, Wroctaw 1991, s. 23.
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W 10% tekstéw, analizowanych pod katem jakoSci sytuacji lirycznej,
spotykamy sie z sytuacja rozmowy, najblizsza autentycznej komunikacji.
Podmiot liryczny ,,dopuszcza do gltosu” czasem jednego, czasem dwoch roz-
méwcow, a ich kwestie maja charakter przytoczenia lub mowy niezaleznej.
Wypowiedzi te nawigzuja do schematu rozmowy potocznej, podlegaja jed-
nak daleko posunigtemu procesowi redukcji**. Poza tym najczesciej pomiot
liryczny jest czynnikiem koordynujacym przebieg dialogu, i to wilasnie on
prezentuje gtéwna mysl utworu®:

Przyszedt
mowit ze si¢ zmartwit
pytam: co takiego
— nie zawsze si¢ szczegsci —
troche nie na temat odpowiedzial na to
— przy$nil mi si¢ noca wtasnie ksiadz po $mierci

milczat

nie wiedziatem z jakiej zaczaé strony

a on skruszyt si¢ jeszcze jak lew przezigbiony
Ktopot

Tak duza liczba wierszy odnoszaca si¢ explicite do odbiorcy nie powinna
dziwié, gdyz paradygmat wspoéiczesnej kultury okres§lanej jako masowa za-
ktada wtasnie konstruowanie tekstéw ze wzgledu na odbiorcg. Wedtug Jacka
Warchali nadawca zanim podejmie gr¢ z odbiorca, powinien go ,,zidentyfi-
kowac¢ jako odbiorcg, rozpoznac¢ jego racje, spos6b myslenia system przesa-
déw, wiedze, ktéra posiada, frazeologie, ktérg rozumie”*®. Ksigdz Twardow-
ski, prowadzac swa gre z czytelnikiem, umiej¢tnie wykorzystuje mechani-
zmy kultury masowej i nasladuje potoczny sposdb ksztattowania wypowie-
dzi, przez co niewatpliwie utatwia odbidr swej poezji.

Konkludujac niniejsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, iz elementy od-
miany potocznej licznie wystgpuja w tekstach poetyckich ks. Twardow-
skiego, jednakze pochodza one tylko z niektdrych podsysteméw jezyka,
gtéwnie leksykalno-semantycznego, frazeologicznego i sktadniowego. Naj-

*M. Wojtak, Komediowe obrazy potocznosci — zarys problematyki, w: Przejawy po-
tocznosci, s. 133-144.

3 A.Kulawik, Poetyka. Wstep do teorii dzieta literackiego, Krakéw 1997, s. 278.

% J. Warchala, Horyzonty manipulacji: perswazja, manipulacja, interpretacja, w: Mani-
pulacja w jezyku, red. P. Krzyzanowski, P. Nowak, Lublin 2004, s. 53.
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czesciej petnig one funkcje ekspresywnga i pragmatyczng. Nasladowanie ,,zy-
wej mowy” ma réwniez niewatpliwy wplyw na strukture samych tekstow.
Poeta wykorzystuje elementy potoczne do tamania konwencji jezykowych,
stylistycznych i gatunkowych, tworzac w ten spos6b nowy rodzaj poezji me-
tafizycznej. Uzycie potocyzméw obok elementéw innych odmian jezyko-
wych powoduje wzrost potencji semantycznej wypowiedzi, wnosi nowa per-
spektywe, ktérej nie zawiera tekst jednolity jezykowo”’, i jednocze$nie po-
zwala dotrze¢ do szerszego grona odbiorcéw, ktérymi moga by¢é wszyscy,
a nie tylko wierzacy.

Dokonywany przez autora Znakéw ufnosci doboér srodkéw uwarunkowany
jest posrednio jego postawa §wiatopogladowa i aksjologiczna. Poeta siega po
potocyzmy z pelng §wiadomoscia, sygnalizujac swoja subiektywna postawe
wobec pewnych prawd czy sytuacji, ale przede wszystkim apologizuje zwy-
czajnos¢, sakralizuje potoczno$¢ i przedstawia rzeczywisto§¢ w spos6b zar-
tobliwy. Obok cierpienia, lgku i samotnosci dostrzega mito$¢, rados¢ i szcze-
$cie®. Dlatego tak czesto odsuwa sztuczne konwenanse, gotowe matryce i uo-
gblniajgce formuty, ktére narzuca otaczajacy swiat, a odwotuje si¢ do dzie-
ciecej wrazliwosci i ufnosci, ktére winny by¢ dla dorostych wzorem®, gdyz
— jak méwi Ewangelia — ,,Jesli si¢ nie odmienicie i nie staniecie jak dzieci,
nie wejdziecie do krélestwa niebieskiego” (Mt 18, 1-3). Dzieci przeciez we
wszystkim doszukuja si¢ dobra, a nie zta, wszystkiemu si¢ dziwig, z wszyst-
kiego si¢ ciesza. Nie sa naiwne, lecz ,,czuja niewidzialne rece / widza dalej
1 wigcej”.

7 Por. Grzenia, dz. cyt., s. 58-63.

¥ Zob. W. Smaszcz, Poeta usmiechnietego Chrystusa, w: To, co Boskie to, co ludzkie.
Materiaty z sesji ,,Poezja religijna, metafizyczna, czy...?”, red. R. Pyzatka, Wroctaw 1996,
s. 37-48.

¥J. Lugowska, Dziecko w poezji Jana Twardowskiego, w: To, co Boskie to, co ludz-
kie, s. 25-26.
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I BELIEVE GOD LIKE A CHILD”
— A SACRALIZATION OF COLLOQUIAL LANGUAGE
IN THE POETRY OF JAN TWARDOWSKI

Summary

There are many elements of colloquial speech in poetry of Jan Twardowski which belong
to different subsystems of a language, such as: lexics and semantics, phraseology and syn-
tax. A large amount of lexics includes words with antropocentric meaning which exist in
every variant of language. But the major part of the lexics is colloquialisms with emotional
meaning. The most often they have expressive and pragmatic function. Imitating oral lan-
guage has also an impact on the structure of Jan Twardowski’s poetry. The poet uses collo-
quial elements for breaking language conventions and in this way he creates a new kind of
metaphisical poetry. Using colloqiualisms apart from elements becoming from other variants
of language causes an increase of semantic potention of this poetry. It also creates a new
perspective that is not charateristic for the linguistically homogenious texts and enables this
poetry to get to the larger amount of readers, including even these who don’t believe in God.

Translated by Marta Wrzesniewska-Pietrzak

Stowa kluczowe: potocznos$é¢, slownictwo wspélnoodmianowe, jezykowy obraz Boga,
jezykowy obraz Matki Bozej, kolokwializmy, potoczna frazeologia, tropika lingwi-
styczna, mimetyzm formalny, mimetyzm gatunkowy, mimetyzm pragmatyczny.

Key words: informality, vocabulary of common flexion, the linguistic image of God, the
linguistic image of Our Lady, colloquialisms, colloquial phraseology, linguistic tropics,
formal mimesis, genre mimesis, pragmatic mimesis.



